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FAST CLICK YEAR

128,5 cm
MAX 28°C

REVETEMENT DE SOL STRATIFIE PODLOGI LAMINOWANE
SUELO LAMINADO NTAMIHOBAHA MOKPUTTA 4718 NIAS1I0MN

PAVIMIENTO fIUTUANTE LAMINADO & ACOPERIRE STRATIFICATA PENTRU SOL

PAVIMENTO LAMINATO ER PISCO LAMINADO (CONTEM 9 PECAS.
AATEAQ LAMINATE IMAGENS ILUSTRATIVAS.)

E LAMINATE FLOORING

FR - *Garantie 20 ans. ES - *20 afios de garantia. PT - *Garantia de 20 anos. IT - *Garanzia 20 anni. EL - “Eyy(non 20 etav. PL - *20 lata gwarancji. UA - *I'apanTia 20 poku.
RO - *Garantie 20 ani. BR - *20 anos de garantia.

A

CL32 AC4

EN 13329

Adeo Services 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 59790 RONCHIN - France / UA : Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepsicea C.A.", yn. Caai KapHo, CS 00001, 59790 PoHLeH, ®panuia. IMnoptep: TOB "Mepya
Mepnen Ykpaina', 04201 Ykpaina, M.Kuis, Byn. MonapHa 17A, +380 44 498 46 00. ImnopTep npuiimae npeTeHsii Bif CNoXm1Bavis LWoA0 TOBAPY, a TaKOX NPOBOANUTL MO0 PEMOHT, TeXHIYHe i rapaHTiiHe
obenyrosysanHA. / BR : Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila
Cordeiro, Séo Paulo -SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376 / ZA : Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

UA - Ctpok npuaatHocri: HeobmexeHnii / BR : Prazo de validade : Indeterminada. Produto néo perecivel. - EN - Made in Poland / UA - Kpaita noxomxeHHs : Monbiwa / BR - Fabricado na Polonia

®



*FR - Etendue de la garantie : La garantie commerciale* est valable & compter de la date de livraison du produit au client. La garantie couvre uniquement la
valeur du produit. Exclusions de garantie : Usages du produit non prévus, défaut d'aspect suite a I'application d'un produit d'entretien non approprié, usure
graduelle, progressive et prévisible du produit, désordre consécutif a une pose ne respectant pas les régles d'installation, dégats générés par la chute d'objets
et dégéts des eaux. Pour toutes autres informations veuillez contacter votre revendeur. *ES - Ambito de la garantia: La garantia comercial* es valida a partir de
la fecha de entrega del producto al cliente. La garantia cubre inicamente el precio del producto. Exclusiones de la garantia: Usos no previstos del producto,
deterioro del aspecto derivado de la utilizacion de productos de limpieza inadecuados, desgaste gradual, progresivo y previsible del producto, deterioro debido
al incumplimiento de las instrucciones de instalacion, dafos producidos por la caida de objetos y danos por agua. Para més informacion, consulte a su
distribuidor. *PT-Duragao da garantia: A garantia comercial * é valida a contar da data de entrega do produto ao cliente. A garantia apenas cobre o valor do
produto. Exclusdes da garantia: Utilizagbes néo previstas do produto, mau aspeto resultante da aplicagédo de um produto de manuten¢do néo adequado,
desgaste gradual, progressivo e previsivel do produto, avaria consecutiva a uma instalagéo feita sem respeitar as regras de instalag&o, danos ocasionados pela
queda de objetos e danos provocados por aguas. Contacte o seu revendedor se necessitar de informagdes adicionais. *IT- Estensione di garanzia: La garanzia
commerciale* & valida a decorrere dalla data di consegna del prodotto al cliente. La garanzia copre unicamente il valore del prodotto. Esclusioni di garanzia:
Usi del prodotto non previsti, difetti nell'aspetto dovuti all'applicazione di un prodotto di manutenzione non appropriato, usura graduale, progressiva e prevedibile
del prodotto, disfunzione conseguente a una posa non rispettosa delle regole di installazione, danni prodotti dalla caduta di oggetti e danni causati dall'acqua.
Per tutte le altre informazioni contattare il rivenditore. *EL - EUpog eyyunTikig KaAuyng: H epmopiki) eyyinon* loxUet ané v nuepopnvia mapadoong Tou
TPOi6bvVTog aTov MEAATN. H eyyUnon kaAdner pévo Tnv agia Tou mpoidvTog. EEaipEaelg and v eyyinon: Mn mpoBAemoLeVES XpNOELG TOU TPOIOVTOG,
ehattwpa oy oyYn e&attiag ™G Xpnong akataAAnlou kaaploTikol MPoiovTog, oTadlak), MPOOdEUTIKN Kal MPoBAEYLUN $BOpd Tou TPOIOVTOG,
dlatapayn Aoyw TonoBETNANG Xwp(g THENON TWV KAVOVWV EYKATAOTAONG, {NULES MOU TIPOKAAOUVTAL Aro TNV TTMOT AVTIKEWHEVWY 1 amo vepd. INa kaBe GAAn Tnpodopia, EMKOVWVNOTE e TO
Kkatdompa nwAnong. *PL-Zakres gwarancji: Gwarancja handlowa* obowigzuje od daty dostarczenia produktu do klienta. Gwarancja jest ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie obejmuie:
korzystania z produktu w sposob niezgodny z przeznaczeniem, naturalnego, stopniowego i przewidywanego zuzycia produktu, uszkodzer powstatych na skutek niewtasciwej instalacji, uszkodzen
mechanicznych lub diugotrwatego narazenia na kontakt z woda. Aby uzyskac szczegétowe informacje, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg produktu. *UA - MowmpeHHa rapanTii. KomepLiita rapanxTia*
BCTyNae B CU/Ty 3 AaTv AOCTaBKI NPOAYKTY KrieHTy. MapaHTiA NOWMPIOETLCA BUKMIOYHO Ha BapTICTb NPOAYKTY. [apaHTiA He NOKpUBaE Taki BUMaKM: BIUKOPUCTAHHA MPOJYKTY He 3a MPU3Ha4YeHHAM,
30BHiLUHI AeheKTI NPOAYKTY B pe3ynbTaTi BUKOPUCTAHHA HEHANeXHUX 3acobis i3 fornany, nepenbayyBaHin NOCTYNOBMA 3HOC NPOAYKTY, MONOMKY B pe3ynbTaTi HEOTPUMAHHA PEKOMEHAALI WOA0
YCTaHOBKY NPOAYKTY, NOLKOAXEHHA, BUKMVKaHi NafiHHAM npeameTiB abo BnanBom Boau. 3a 6y/ib-AKOIO iHLIOK iHchopMmaLliEto 3BepTanTecA A0 CBOro AucTpub’toTopa. CTPOK NPUAATHOCTI: HEOBMEXEHMIA.
*RO-Durata garantjei: Garantia comerciala* este valabila incepand de la data livrérii produsului catre client. ia acopera iv val produsului. Excluderi din garantje: Utilizéri neprevazute ale
produsului, defecte de aspect aparute ca urmare a folosirii unui produs de intretinere necorespunzator, uzura treptatd, progresiva si previzibila a produsului, degraddrile rezultate dintr-o montare care nu
respecta regulile de instalare, deteriorarile generate prin caderea obiectelor sau inundare. Pentru orice alte informatii va rugam sa contactati magazinul din care |-ati cumpérat. *BR- Duragéo da garantia: A
garantia comercial* é vélida a partir da data de entrega do produto ao cliente. A garantia cobre somente o valor do produto. Exclusdes da garantia: Uso do produto para fim néo previsto, defeitos de
aparéncia apds a aplicagdo de um produto de manutencéo inadequado, desgaste gradual, progressivo e previsivel do produto, avaria resultante de instalagao néo conforme com as regras de instalagéo, danos
gerados por queda de objetos e danos gerados por agua. Para qualquer outra informagao, por favor, contate seu varejista. Prazo de validade : Indeterminada. Produto n&o perecivel. *EN-Scope of the
warranty: The commercial warranty* is valid from the delivery date of the product to the customer. The warranty covers the value of the product only. Warranty exclusions: Unanticipated uses of the product,
adefect in its appearance following the use of an inappropriate cleaning product, gradual, progressive and predictable wear of the product, a defect resulting from installation not complying with the installation
rules, damage generated by falling objects and water damage. For all other information, contact your retailer.

FR - PREPARER. ES - PREPARAR. PT - PREPARAR. IT-PREPARARE. EL - MPOETOIMASIA. .
PL - PRZYGOTOWAC. RU-TOArOTOBKA. KZ-OAUbIHOBIK. UA-TMIATOTYBATU. RO - PREGATIRE.
BR - PREPARAR. EN - PREPARE

ALUTAPE

Ciment:1,8%
CaS04:0,3%
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1/3 Mini

FR-POSER. ES-COLOCAR. PT-INSTALAR. IT-POSARE. EL-TOMOGETHSH. PL-POLOZYC
RU - YKIALKA. KZ-TOCEY. UA-YKITAOATU. RO-ASAMBLARE. BR-APLICAR. EN - LAY

>8cm
36in
—

FR - DEMONTER. ES - DESMONTAR. PT-DESMONTAR. IT-SMONTARE. EL - Arl0zYNAPMOAOTHZH.
C PL - ZDEMONTOWAC. RU-[OEMOHTAX. KZ-BOJILLIEKTEY. UA-[OEMOHTYBATWU.
RO - DEZASAMBLARE . BR - DESMONTAR. EN - DISASSEMBLE.

3 4

FR-ENTRETENIR. ES-CUIDAR. PT-MANTER. IT-MANTENERE. EL-3YNTHPH3H.
PL - KONSERWOWAC. RU-YXOA. KZ-TEXHUKA/bIK KbISMET KOPCETY.  UA - [OMAOATK.
RO - INTRETINERE . BR-MANTER. EN - MAINTAIN.
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